Programma modulo triennale 2012-2013 I semestre
Introduzione alla filologia:

1. il testo medievale

1.1  la produzione del testo

1.2  la composizione

1.3  l’allestimento del codice

1.4  la trascrizione del manoscritto

1.5  originale, copia, errori poli- e mono-genetici

1.6  il metodo ricostruttivo (dai testimoni all’archetipo)

1.7  rappresentazione genealogica e uso dello stemma 

1.8  la trasmissione del testo: alterazioni involontarie e volute

1.9  la forma antologica come standard librario (canzonieri, raccolte cicliche ecc.)

Introduzione alla poesia dei trovatori:

2. caratteristiche della lingua romanza d’Occitania

2.1 specificità della lingua d’oc, aree di transizione, guascone, catalano, varietà dialettali
2.2 cenni di fonetica storica dell’occitano

3.
le vidas dei trovatori (lettura, traduzione e commento di Bertran de Born, Jaufre Rudel, Bernart de Ventadorn, Guiraut de Borneill, Peire Vidal, Peire d’Alvergne, Peirol, Raimbaut de Vaqueiras)

4.
la poesia dei trovatori (presupposti, caratteristiche strutturali, metrica e generi, idee-chiave)

5.
letture di Guglielmo IX (183, 11, 1, 12), Marcabruno ( 293, 30), Jaufre Rudel (262, 2), Bernart de Ventadorn (70, 43), Bertran de Born (? 80, 25), Alba (461, 113), Guiraut de Bornelh (242, 64), Peire Vidal (364, 1), Peire d’Alvernha (323, 11)
Letture consigliate:

Costanzo Di Girolamo, I trovatori, Torino, Bollati Boringhieri, 1989, pp. 3-76, 120-141, 177-197;

Il punto su: i trovatori, a cura di Mario Mancini, Roma-Bari, Laterza, 1991, pp.5-162, 227-fine.

Link:

https://www.youtube.com/watch?v=UZHLMdQ9vTM
https://www.youtube.com/watch?v=KhlCtF7JJ6Q
https://www.youtube.com/watch?v=ozJ6l3mKsVo
https://www.youtube.com/watch?v=I9gzaauL67s&feature=related
Testi di studio (integrali):

Stefano Asperti, Origini romanze , Roma, Viella, 2006;

Martin de Riquer, Leggere i trovatori, Macerata, Eum, 2010.

Fascicolo di Vidas e Poesie dei trovatori fornito in classe.
